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tAGNANTS DES GROS LOTS

La prime de $50 a 6té réclamée par Jean-
Baptiste Denis, no 184, rue Sainte-Elizibeth, Mont-
réal 5 celle do $25, par Joseph Villeneuve, 33!,
rue Richimo 'd, Montréal; J. E. St-Hilaire, 208, rus
Workmun, Sainte Cunédgonde, $15; L. J. laver
dure, Montpellier, I.-U., $10 ; J. Duzinais, 87014,
rue Siinte-‘atherine, Montréal, $4 ; Damasse Al
lard, 213, vis Visitation, Montréal, $3.

Dans notro prochain numéro, nous donnerons la
liste compiite des personnes qui ont réclamé des
primes.

ENTRE-NOUS

L'annéo commence mal ; deux meurtres en une
gemaine !

I a été déja consta’d que lo crime appelle leo
crime, et il est rare qu'un assassinat ne soit bien vite
suivi d'un autre dans la méme région.

Voyez a Paris @ une fomme, m lame [Tagues, ta»
un homme qui i ealomniait ; huit jours apres, on
apprend que dans une petite  ville voisine, un
mewtre du méme gonre avait lien.

Chez nous, ¢’est Ia méme chos : mereredi soir, un
canadien c¢st assassing i Terrebonne, et lo lende-
main une dépéehs nous annonce qu'un irlindais a
été tué & Buckingham,

Il semble qu'un crime souléve derricre lui u.
vent qui souftle les iddes sanguinaives,

Lo vertigs s'empare de certaines tétes, jos yeux
voicat rouge, et bientos de gean les taches de sang
marquent la place ot sont passés les malheureux qui
devienuent en proie & cette ivresse.

Lo crime da Terrebonnoe a ét¢ commis dans des
circonstances tellement révoltantes, qu'il est dificile
de se rendre compte dn mobil » qQui a poussé les as-
8assins & commettre cette infamie,

x x
A

Oun dit souvent que les chiffres ont une ¢loquence
toute apéeiale, et qu'ils portent vn cux-mémes un
enscignement.

Si ce dicton est vrai, et jo no vois pas pourquot il
ne lo serait pas, les dernidres statistiques du burean
de Ia Cour du Recorder nous révilent des choses
étranges.

Aiusi, nous trouvons sur la liste des délits qni
ont été jugés par ce tribunal : n'avoir pas jeté de
cendres sur le trottoir en hiver : deux.

Ce chiftre me rend réveur.

Quand tout Phiver nous constatons que, grice i la
glace qui encombre les trottoirs de notre bonne ville
do Moutréal, les pidtons sont exposés A se casser |

“bras et jambes, que tous nous en faisons l'expé- |
rience chaque jour, et qu'on voit & [y fir de Pannde :
que deux personnes seulemu:nt ont comparu devant
la Cour pour réponlre & cette aceusation, on se de-

mande ce que 'on doit en conclure. |

Quant & moi, je crois tout simplement qu'il y ai
eu crreur de la part de l'employé chugd de faire les ‘
statistiques, et que son intention était de dire quo ‘
deux personnes seulement avaient jeté des cendres
sur le trottoir pen.lant 'année 1384, i

Comme cela, tout g'explique.

% 2
E ]

Il m'est impossible de passer sous silence une af-

faire dont le bruit s'est répandu d’un brut i 'autre
du pays, et dont I'écho se répercutera Jjusqu'en Ku-
rope.

Je veux parler du scandale Savary-Verez.

Je vous ai déji ditquelques mots de Savary, finan-
cier ruind et ruinenr qui, pir suite d'opéraiions
semblables & celles des Bontoux et consorts. de I'U-
nion Gé-érale, a ¢ié foreé de verir au Canada se
mettre & 'abri des poursnites dont il était Pobjet.

On ne badine pas en France avee les b i rs
imprudents ou eriminels, on v est heancoup plus
sévire que ehez nous, et enallaires financieres il faut
avoier que si nous sommes plus avaneésau point de
vie pratique, les Franeais rous sont de beaucoup
supérieurs sous le rapport de I'é uité.

Une faillite est toujours chose tros grave la-has,
c'est le déshouneur, et los tribunaux sont impitov-
ables pour ceux qui commettent la moindre infrac-
tion & la loi des sociétés.

On est plus coulunt iei; ceo qui est crime en
France n'est méme pas< un délit en Canada; mais
ceci ne vient pas préeisément de nous-mémes, Nous
n'en sommes pas responsables, car nos lois sur les
compagnies nous viennent des Anglais.

Quoiqu’il en soit, Savary, pourchissé, condamné
en France, est venu s'établir & Québee, ol il a pris
lo nom e Quéneault, et pour vivre, (car il avaig
perdu toute sa fortune personnelle, denx millions,
dans la débicle) il eut recowrs a la plume, qu'il
manie trés bien du reste, et sa pliime le faisiit vivre.

On a bien parlé aussi d'une affiire d'ordve esen-
tiellement privée dans laquelle le nom de Savary
était mélé, mais jo ne puis en déerire les honteux
détails, il me faudrait pour cela la plume de Zola et
la palette de Manet

x &
t 3

On en était 1a et on ne pensait plus guere i ce qui
s'était passé en France, quand un compatriote de
Savary, chevalier de différents ordres complitement
étrangers & v Légion d honneur, se mit un beau jour
& monter sur les toits et & crier : * Au volour! " en
moutrant du doigt Quéneault.

On s retourna, on suivit la direction (du doigt
vengeur, b on sapereut alors que (Quénauit et Si-
vary étaient le méme homme.

Daveuns divect : ¢ Cela m’est bien égal 5 s'il est
honnéte homme, ici, cela we suflit,” mais ce fut le
petit nombre,

Le redresseur de torts, le vengeur de la vertu ou-
tragée, celui qui venait de dénoncer le coupable était
un bel homume, bien campé, parlant sur un apason
trés élevé et le prewant de ties hous avee los putites
sens. On Pappelaic M. e baron de Veres

On le eonnaissait depuis peu, et il n'avait gulre
marqué son passage a Moutiéal que par un wot qui
4 cu un ceriain retentisserent 5
Jour, dans une réunion d'hommes intluents, une
phrase assez mal tournds qui pouvaiy se 1ésumer
atnsi : “Tous les Frangais qui sont en Canada sovt
des bandits, et moi, baron, jeo viens réhabiliter la

nétes gens du monde,’
Lassertion ¢t tellement abracadabrante, que
quelques-uns des awlit-urs s'enfuirent en s'assurant
qu'ils avaient encore leur porte monuuic,

Les compatrivtes de M. le baron dirent en
naut Ia chose :
profonde connuis<ance des hommes ; il ne se salira
guere les maius & tiavailler ; lo reard do la fable
wétait p.s un sot: un tlatteur vit aux dépens de
celui qui 'éeoute.”
Le baron véeut en gran:l seigneur
affaire, lexploitation do I'lgailuge.

appre-

et langa une

E
*

Ce produit merveilleux doit supprimer toutes
chances d'incendies. On en frotte w'imyp rte quwi,
et aussitor lo corps enduit do cotte maticre devient
compittement réfractaire au feu.

Les pompiers sont furieux et parlent de lyncher !

l'inventeur,

Les marchands de bois sont réveurs et se de-
mandeut avee effroi si on a Piuteution de metire de |
l’iguit’uge sur lo bois de chauliage, ce qui serait tres
géunant.

Les savants disent qu’il existo déja einquante sys-
temes de eo genre depuis trente aus, et qu'sn ku-
rope les robes des danseuses ct les Jecors de thédtres
sout imprégnds de matier s, dont 1a cumpo-ition n'est
Pas un secret, qui les mettont 4 1'abri du teu.

ilavait prononeé un

vraie Irance en me fixant parmi vous, les plus houn- .

: N . . . . !
“ Voild un gaillard qui doit avoir une |

Quoiqu'il en soit, la question est de savoir si on#
tronvé des actionnaires. .

Rassurez-vous, il y en a; les fonds sont souserits
M. Gogo a payé.

* %

M. Gogo est immortel et cosmopolite, mais 0"9“
en France qu'on a Jdonné ce nom & Pactionnatl®
type, possé lant des tidsors de maivetd, acLiunnﬂ“‘?
quand méme, toujours volé et toujours prot & se 1
foarrer dans une affaive ot il est str de perdre #
monnie qu’il versera,

Proposez & M. Gogo une opération ayant du boB
sens, une ehose xfire, olt il 0’ ait aucun risque, Q98
ceite allaire soit lancde par un honnéte homme qQ¥
e s Tomette pas pins de bearre que de pain, soyes
certains qu'il refusera,

Au contraire, parlez lui d’une chose idinte, insed”
sée, absurde et ruineuse, mais en lui faisant mil‘OlFer
des millivns & gaguer, vous le verrez vous su})Pl‘er
d'acespter ses deus.

Que voulez vous, M. Gogo est... gogo.

De Villemessant racontait, il Y a quelque tr'enw
ans, une anecdote qui donne la mesure du crétinisme
du type qui nous oceupe : .

Un chevalier d’industiie quelconque venait de
lancer, & grands coups de tam tam, une affaire V! ]
reuse, quelijue ches» comme Pexploitation des brou!
lards du Rhin ou des wines de diamants du Sault:
au-Réeollet ; un br.ve proviveial derit aun gl'aue
Journaliste en lui disant qu'il a Pintention de proudfr
des actions pour trente mille francs, et teyminant Pa.
lui demander scn opivion sur la valeur de V'entr®
pxise. . L . . rogt

De Villemessant lui dit aussitét que Patfaire n'es
qu'un trompe l'ail, dont le 1ésultat sera un trod
aans la lune .

M. Gugo lui répund huit jours aprés, le remerci
de ses excellents avis et finit sa letire par ces 'moffs
légendaires : “J%i suivi votre conseil, je n'en alpr®
que powr vingt mile franes ! "

i Vous voyez quil 1’y u rien & dire & des hommé?

i de ce genre, g
M. Gogo habite Montréal et Québee, tout arss
|‘ bien que Pwiis, Londres et Pékin.

| * x
| -«

M. Gogo m’a fait cuvrir une parenthése un pe¥
tlongue, je m'empresse de i termer et de revenit 3
fmes moutons, Savary ot de Verez, qui se déehiren!
- belles dents, comme des loups—quoiqu’en dise
proverbe, que les loups ne se mangent pas elitre ey

Aw el laned paw de Verez, il se fit un vide baro”
niétrique autour de son adversaire, .
i Le lendemain, eependant. Savary dit & de VertZ:
“ IXh bien ! oui, jai é1é condamné en Franeo & C}“q
ans de prison pour infiaction & lu loi des soci6té
“franguises, mais vous avez cowmis les mémes fauted
que moi, vous avez fait pire, vous avez leé Jdix 8t
taires véicuses, vous avez ¢ mon associé quelque
temps, votre péte a été mon employé, vous ne pov
£VezZ vous montrer nioen Franee, ur en Belgique, of
"qui plus est, vous &tes mon obligé, vous étes la caus®
de ma ruine, je vous ai prité plusicurs centaines 42
~mille francs que vous ne m'avez Jamais rendus.
Je suis coupable, vous I'tes plus que moi.”

Dans cette lett.e étaient citds des extraits 4
picees judiciaives d'une wature grave, n

Cetle lettre fit grand bruit, & Québee surtout, &
bientot on se demanda i, comme Vaffirmait Savary’
,on Wéit en présence d'une histoire de Bertrand ¢
de Raton, olt Pun retirait les marons du feu ped
dant gue Vautre les mangeait.

La vills est actuellement divisés en deux c“"”’?’
“tenant 'un pour Deitran), Pautre pour Raton; ¢

.
“TPopiuion publique a été encoro plus sul'tﬂ\:(”l,er
quand on apprit que M. le baron de Verez avaib ‘3“
arrété sous accusation d'avoir obtenu des luurchj‘“n
dises sous de faux nétextes, sur | plainte d'v
s maretand de vin, de Québee. o
(Juant & nous, ne prenous parti pour persoﬂ"n-
daus cet imbroglio, gardons nes éeus ot souvenvl®
nous du vieux proverbo : £ west noblesse que vertt:

x %
x

S'il est un pays au monde ol la noblesse o 90"‘:
est commune, ¢'ost bien |’ Espague, ce pays classiqt
des amours ol éventail, la mandoline et I'échel
de svie joueut un si grand 1dle, 5

L'Espagne, ot tout mendiant en haillons, la woY
tache en croe, I'wil hardi, ficrement campé suF
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Jarret, vous énumeére ses noms et titres de nublesse
8vec un aplomb & rendre jaloux un Montmorency.
Mais en ce moment I'Espagne jette sa morgue de
€3t4, la castillane et Iandalouse aux yeux de feu
90t Je regard terne et sans amour.  les aréno, olt
foule se pressait pour assister aux combits de
Ureauy, sont vides et sans vie. Plus (s sérénades,
Plus do billets tombant du haut des baleons.  L'Es-
3Zhe a peur. )
Entendez-vous ce bruit souterrain, semblabla a
Celuj que produisent les lvurls charivts qui passent
8 loin sur la route raboteuse ; le son devient plus
Brave of s'accentue davantage ; les animaux aux
°‘amps, pris de vertige, fuient au hazard de tous
€0tés ; les chiens hurlent ; la mer gross't ; les vagues
eferlent sur le rivage ; les corheanx touruoient dans
®pac: comme &'ils cherchaient le cadavre qui va
leyy servir de proie ; les hirondelles rasent la terre
 Toute se dérobe sous les pirds du voy: gour: les
Vieilles tours oscillent sur leurs bases et s'écroulent
8vec fracas ; les grands saints de pierre des cathé-
fales tombent de leurs niches et viennent se briser
0 rebsndissant sur les dailes; les palais s'effon-
fent ;e larges crevasses sentrouvent ct englou-
t‘Psent tout ce qui se trouve a la surface ; 123 miizons
3par issent, les vues s'emplissent de débris. les
Tbres sont arrachés de leurs riciues ; hunmes, hétes
® chiens sout entrain. s dans le méme tourbillon ;
8 morts eux-mémes, les morts condumnés a Péter-
el repos remuent dans leurs bicres, les os d-s
%quelettes s'entrechoquent avec un bruit sinistre...
® au-dessus de tous les gronlements s'éleve un
ud cri qui sort de vingt willions de poitrines....
terre tremble...... !
* x

La terre tremble, les gizantesques basiliques da
Urgos, de Séville, de Grenads, de Tulede et do
Madrid, I’ Allambrah, 1 E-cural, tous ces colosses de
p,lel‘fe sont secoués comme la fouille suus la bise de
automne.

La terre tremble, Dieu n’a fait que I'effleurer du
doigt,

Oui, depuis quinze jours I'Espague est couverte
de débris amoncelés par les tremblements de terre
Qi viennent de la ravager. o

Les dégats sont immenses, le nombre des victimes
%t considérable ; nombre de villes de I’ Andalonsie
Présentent un spectacle doulourenx ; des onragans

Trible passent sur les villiges & demi détruits, et
€8 secousses se répitent et continuent.

Les désastres de Murcie n’6taient rien & ¢oté de ce

Bouveau fléau.

*x ¥
x

Au moment ol je termine eette causerie, tout
Molltré:ll est en ébullition. et la foule acclame a
8rands cris Iarrivéo de Sir John A. Macdonald, dont
01 célébre le quaranti¢me anniversaire dans la vie

Olitillne,

Les journaux quotidiens vous ont déji tenus au
ourant de tous ces détails.

x %

L’Eglise de Svinte-Thérése est brii'é>, comme vous
le savez, il sagit de la reconstruire, et je ss moi
Que les souseriptions ne mangueront pas, c'est un

€voir & remplir.

* %
*

Je voudrais vous parler de bien «les choses encore,

Mais I'imprimeur me dit que l'espace et lo temps

Al uent.
Ltoxy LebiItu.

NOTRE NOUVEAU FEUILLETON

Lt MoxpE TLLUSTRE commencera Rous peu un
Bouyeay fouilleton Je Xavier de Montépin, LA

ORTEUSE DE PAIN, mam fijnement illus-
™ par les premiers dessinateurs de Paris.

Co feunilleton est 1- plus émouvant qui ait été
Publig depuis nombre d’années, et nous garantissons
8 10s lecteurs que tout e que nous publierons sera

Tlctement moral.

E MoxpE ILLUSTRE tient & conserver sa bonne
putaiion.

Qui g’excuse sans étre accusé rend sa faute évi-
dentge,

4

LE FOYER

O charme du foyer de la maison natale,
Symbole d1 bonhear. a ile de amour,

Je sens en pénétrant dans cet humble sgjour
D. m:s purs souvenics le parfum qui s'exhale !

Qrand on est sur le bord d'unc pente fitale,

Quand rusvient un devoir qui nous semble trop lourd,
Revenez an foyer, il suffi a d'un jour

Pour retronver da blen la route tdomphale.

O vous tor1s qui sonffrez, acconrez an lo is,
Et ~il coule des | leurs dans vos ©ogards rongis,
Versez-les sur le lic ob mourut votre pére !

Vous s:ntirez s'enfuir le remords «touffunt,
Une voix vous dira : Léve-toi. lutte, espére !
Car un pére est au ciel pour aider son enfant !

[Pour le Monde llustré]
LE PREMIER VOYAGE DU PETIT JESUS

(COSTE IMITE D'EUGENE MCLLER)

1

J'étais au paradis, parmi les petits chérubins ;

j'appelais le bon Dien mon Pere ! —c’était la-bas, la-

haut, de I'autre coté des étoiles.—Des anges, avec
des ailes dorées, vovageaient du ciel & la terre et de
la terre au ciel.  Un jour, Iun deux apporta un
message qui souleva la colére de mon Pere. Je le
vis lever xa muin pour lancer sa foulre divine, jap-
prochai de lui pour reteuir son bras,

— Les hommes, tes frives, sont des ir grats et des
méchants, 11 m’ont renié, ils sont perdus, jo veux les
anéantir, me dit-il.

A ces mots, je pleurai et demandai pitié pour mes
pauvres fréres, les hommes. L'ange qui m’accompa-
gnait toujours ramassn mes pleurs dans un beau
calice vermeil, qu'il remit & mon Pére qui me dit :
—Les hommes, tes ficres, no seront éparguds que
parceque tu as plearéd, mon fils ; mais ce ne sera pas
p-ur longtemps, ces larmes que je vois ne sont pas
suffisantes pour satisfaire ma justice.

—J’emplirai ce calice, mon Peére, avee d'autres
larmes, avee mon sang, voulez-vous ?

—Je le veux, me répondit-il.

Aussitot, 'ange, mon compagnon, qui s'appelait
Gabriel, s’éeria :

—Qui veut partir pour la terre ?

—\llons voir sur la terre, dit un petit chérubin
qui se nommait Jean.

—Va, dis-je & ¢» chérubin, annoncer aux hommes
mes froves que mou Pore veut leur pardonner, je te
rejoindrai bientos. )

On coupa les ailes & Jean, un messazer qui par-
tait pour la terre le prit dans ses bras et 'emporta.

Ir

Peu de temps aprés, mon Pere m'appela prés de
lai :

—Tu veux aller sur la terre, me dit-il, va mon
fil+, tu diras aux hommes, tes f éres, qu'il 'y a
q’un seul Dieu. q'ils «doivent s'aimer les uns les
autres, et tu embrasseras tous les petits enfants sur la
terre.

Puis, lui-méme il m'embrassa ainsi que les petits
chérubins privés de leurs ailes qui partaient en
méme temps (que mol.

1T

Puis les heanx mess>gars qui nous prirent dans
leurs bras, ouvrant leurs grandes ailes au vent em-
hanmé du civl, se mirent en route pour li terre.
N_us passimes i trave s les étoiles, pros du soleil,
de la lune. Oh'! comme ¢'¢ait Leau ! En arrivant
pres de la terre, Pange qui ms portait plaga sa main
devant mon visage, mais pas assez 10t pour m'em-
péeher d'aperceveir, «n passant au-dessus d'une col-
live. prés d’une grande ville, trois cruix noires, dont
la vus me fiv frissunner.

v

Puis nous arrivimes préz d'une petite ville, en-
tourée e jardins et Jde prairies. On nous cacha, mes
compagnons de voyags et moi, qui dans un cédre,
qui duns une mai on, qui dans un ereux de rocher,

1 faisait, ma foi, quelque peu froid, hien que les
anges nous couvrissent de leurs ailes. Jo dis & mon
ange :

— Est-ce que je vais rester 14 longtemps !

J'allais regretter le paradis oli jétais «i bien et’oh
il faisait plus chaud.
v

J'étais caché dans le toit de chaume d’une étable.
Tout & coup, j'entends parler quelqu’un ; j’écartai
les chaumes ¢t je vis mon ange conversant avec un
homme qui avait I'air bien bon, et aupreés duquel so
tenait assise une jeune femme dont le visage était
plus beau que celui du plus beau séraphin. Aprés
quelques instants, mon ange revint preés de moi, me
prit dans ses bras et me déposa sur les genoux de la
Jjeune femme. Elle me contempla comme j'aurais
contemplé mon Pere li-haut, auciel ; elle m’embrassa
comme mon Pére m’aurait embrassé. Je m’éerie :
—Oh! que d’anour!
Pendant que jo recevais ses caresses, 'homme &
I'air bon me regardait avec tendresse et m’embrassait
lui aussi.

VI

Duis je vis une larme s'échapper ds la paupitre
de la jeune femme Mon ange recueillit cette larmo
dans le méme calice vermeil, qui contenait (éja les
miennes, et qu il avait apporté sur la terre. J’enten-
dis des voix d’hommes chanter au dehors :

Ca bergers, assemblon--nous,
Allons voir le messie,

Je demandai & mon ange ce que cela voulait dire :
—Les petits chérubins, qui ont quitté le paradis
en méme temps que vous, ont annoncé votre arrivée
aux b rgers des environs, ils leur ont dit que le fils
de Dieu est descendu sur la terre, entendez co
que les chérubins disent & leur tour : * Paix aux
hommes de bonne volontd.”

A ces mots, mon ange remit & la jeune femme,
qu'il me dit étre ma mére, le calice vermeil, en di-
sant qu’il reviendrait le cherchar, puis il remonta:au

ciel.

Vi
Je vois bien maintenant pourquoi mon Pére m'a
envoyé sur la terre : c’est pour empéch r les bons
petits enfants de devenir des hommes méchants.

Stanisvas Coté.

PRIMES DU MOIS DE DECEMBRE

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage de nos primes pour les numéros du mois
do décembre a eu lieu le 5 janvier, dans Ia
salle de conférence de la Putrie, devant un grand
nombre de personnes.

Trois personnes choisies par 'assemblée ont sur-
veillé le tirage qui a donné le résultat suivant :

ler prix : No 14,198, ............... $50.00
2¢ — — 19,097, . ciiviennnee 25.00
3¢ — — 2,939......ccieee. 1500
46 — — 14.337........ . 10.00
56 — — 2,630...... « 500
6e — — 17,313.. .. 4.00
e — — T,558.. .. 3.00
86 — — 19465...cccereenrn. 2.00

Les numéroes suivants ont droit & $1 chacun :

3,855 —18,172—9,073 —16,673—18,845 4,674 —
20,001 —4,262—16,623--7,092 — 9,920-3,991 —
9,192 — 11,751 —18,032—17,054—6,033— 11,711

—10.678—-3.028 16,519 —14,525_7,725— 2,561

18,771—1,351—4,699 — 4,610 — 5,519—4,905 —
5,930—-17.603—16.580—3,281—18,090—4,731 —
16,106 —13,032 —19,8566 —12,081—9,530— 18,660
—7,610—14,480—11,120—7,470—4,993 — 10,087
—12,748—12,623 -7,617—-5,629—3,621—1,262—
4,584—16,680—14,740—13,573 — 7,930 — 13,93 ¢
— 8,052—10,799—9,208 — 7,587—5,140—19,598
11,619—-3.299 14,972 --15,422—4,153 2,516 —
13,719 —- 946—9.211—20,639 — 14,202—9,282 __
5,112-2,237—2,038—9,736 — 16,591 — 17,631—
20,711—3,189.

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des nu-
méros du MoNDE ILLUSTRE du mois de décembre,
sont priées d’examiner les nombres imprimés en encre
rouge, sur la huitiéme page, et, 8'ils correspondent
avec I'un des numéros gagnants, de nous I'envoyer
au plus tot, avec leur adresse, afin de recevoir la
prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le prix
de leurs primes chez M. F. Béland, no 264, rue St-

—Oh ! non'!

Jean, Québec.
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CHAMBRE No 7

PAR BAOUL DE NAVERY
——
XXIIT
CELLE QU'ON CHERCHE
(Suste)

—Devant toi il a osé le dire, reprit Mélati. Pour-
quoi te cacherais-je alors le motif de mon départ...
Je quitte cette maison pour ne pas obéir au veeu
d’un cceur trop généreux...

—Vous n'aimez pas M. Francis, dit Rameau d’Or
stupéfait.

—Je ne le dois pas, je ne le puis pas, mon ami...

—Mais il est surtout une chose que vous ne devez
pas, miss Vebson, c’est vous montrer ingrate et in-
juste... Il vous aime, tout le monde vante ses qua-

lités, que lui faut-il de plus...

— ——

le droit de dire devant tous et bien haut : je suis la
fille de Gaston de Marolles.

— Sa fille, vous !... 1a fille de M. de Marolles?...
demanda Rameau d’Or, balbutiant, éperdu, et qui
venait de tomber sur les genoux.

—Oui, répondit-elle, ce secret m’est 6chappé, tu le
garderas pour toi seul... Je ne pouvais d’ailleurs le
taire davantage... depuis hier, il me monte inces-
samment aux lévres...

—Vous, Mélati de Marolles... Dieu est trop bon !
Non pas trop, vous méritez tout le bonheur que vous
réserve sa Providence... Moi, je n'y comptais plus,
je vous ai tant cherchée.

—Toi !

—(C’est vrai, vous ne savez rien ! (Test & cause de
vous que jo suis & Paris... Alors, vous resterez dans
cette maison... Avant un mois, vous serez madame
Francis de Gailhac, c’est moi qui vous le dis... Je
ne divague pas, allez! Seulement, je ne sais pas par
ol coramencer? Il y en a qui diraient par le com-
mencement... Je ne crois pas... Il me semble qu'il
vaut mieux commencer par la fin... Et la fin sera

votre mariage... Il vous aime et vous l'aimez... A

—I1 me dit : “ Prends ces papiers et cette letire,
et jure moi de les remettre & ma femme... Tu iras &
Paris... rue...” ce fut tout, il ne prononga pas le
nom de la rue... Je cachai son dépdt dans ma poi-
trine, ot peu de temps aprés je vins & Paris pour
vous chercher... Je me suis informé pras de tous les
gens ayant des relations & Marolles, 8'il connaissait
la femme de M. Gaston... J’ai exercé tous les mé-
tiers qui pouvaient me mettre en relation avec un
grand nombre de personnes, commissionnaire, distri-
buteur de programmes, ouvreur de portidres... rien !
rien! rien! Et dire que vous étiez 13, si prés, que
Jje vgus voyais chaque jour, et que je n'ai rien de-
vine...

—Mais du moins tu as bien rempli ton mandat,
cher enfant ! dit la jeune fille en pressant les mains
de Rameau d’Or.

—Ce que je faisais ne pouvait compter tant que
jo ne réussissais pas. Mais voyez combien cela est
étrange, & partir du jour oli je me sentis attiré vers
vous, vers miss Vebson, je cherchai moins l'autre,
cotte Mlle de Marolles que je devais retrouver sous
peine de manquer & la promesse la plus sacrée, celle

¢ Embrasse !a main qu'elle te donme,” dit-elle. — (Voir page 294, col. .3)

—Rien ! rien ! Mais 1.0i, jo ne suis point la com-
pagne qu'il lui faut. Pour cette noble famille noble-

.Inent ruinde, il faut des alliances qui la relévent...

Mais surtout, Rameau-d’Or, il faut des familles dont
Jjamais un soupg¢on n'entacha I’honneur... Dieu le
sait, 8'il m’appelait & lui, je lui remettrais dans ses
mains une dme pure, mais le malheur m’'a frappée
de tant de coups, que je suis & cette heure dans I'im-
possibilité de voir s’accomplir le plus ardent de mes
réves... Francis de Gailbac ! Mais je I'aime comme
il m'aime, comprends-tu ? Je sacrifierais pour lui ma
Vie, si ma vie pouvait lui étre bonne & quelque chose,
et c’est & cause de cette tendresse pleine d’abnéga-
tian que je refuse d'étre sa femme... Je sais bien
qu’il passerait sur tous les obstacles, mais- son pére,
cet austére magistrat, sa meére, cette sainte, peut ne

-Point raisonner comme lui...... Je suis son égale
-par la. naigsance, par I'éducation... Mais le malheur

a voulu que les titres de ma famille, les actes civils
constatamt mes droitsa et le mariage de ma mére
fussemt anéantis... Si bien, que jo cache mon nom

80us um mem emprunté, et que miss Vebson n’a pas .

imoins que vous me le jugiez trop pauvre, mainte-
nant...

—Laui, trop pauvre !

—Car c’est vous qui &tes riche, vous I'méritidre
d’Henriot de Marolles... Je comprends maintenant
pourquoi le misérable Luzarches voulait vous épou-
ser, il possédait le secret lui... Si vous étiez devenue
la femme de votre cousin, il mettait la main sur les
quatre millions... Mais Ramcau d’Or était la... Ra-
meau d’Or sur qui personne ne comptait... Quelle
noce on célébrera & Marolles! Dieu du ciel !

—DPauvre petit ! En parlant de mon mariage avec
Francis, tu oublies que je ne puis hériter des mil-
lions de mon oncle qu's la condition de prouver ma
filiation légitime d’héritiére... Mon pére avait sur
lui tous les actes, ils lui ont été volds...

—Volés, non, mademoiselle, il les a confiés...

—A qui?

—A un pauvre enfant qui accourait 3 son agonie,

le regut dans ses bras et entendit ses recommanda-
tions suprémes— ‘
—Toi ! c’était toi !

; qui fut faite & un mort. Je me reprochais comme
une faute mon affection pour vous, le dévouement
qui, malgré moi, m'attachait & vos pas... Je me fai-
sxis violence pour me rappeler la parole donnée...
Je touchais avec un respect attendri les papiers 14-
gués par la victime que j'avais vue glacéde dans l’au-
berge de Jarnille, mais rien n'y faisait, voyez-vous,
miss Vebson m’eut gardé toute la vie & (:61;5v des plis
de sa robe. Combien du haut du ciel votre pére a
du sourire 4 cette divination de men ecur que sans
doute il.m’inspirait.

—Ainsi, tu es certain d’'avoir en ta possession
l’acte de mariage de ma mére ¢

—Je l'ai.

—Mon acte de naissance t

—Je Vai encore.
_ —Alors, tu as raison, je suis sauvée, je suis riche,
Je serai heureuse ! Cher pére, comme les approches
de la mort le rendajent clairvoyant... Il ¢omprit tout
de suite que tu étais un brave cceur, et il te confia &
toi, un petit, un humble, l'avenir de sa famille...

—Outre ces papiers d'actes civil j'ai emcore une
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et

une lettre... En arrivant choz dams Jarnille, M. de
Marolles se mit & écrire & vous, & votre mere sans
doute... Plusieurs pages couvertes d’éeriture s trou-
vaient sur la table quand il fut frappé... Probable-
ment l'attention avec laquelle il s'absorbait dans sa
correspoudance 'empécha entendre Passassin....

—Chemineau 1 dit la jeune fille d'une voix basse,
Tresque incertaine

~—J'ai dit I'assassin, mademoiselle. Dieu seul sait
son nom. Mais moi, voyez-vous, j'ai mon idde, et
M. de Marolles devait avoir I sienne, car tandis que
je la tenais expirant dans mes bras, il traga une der-
niére ligne.

— ISt cette lettre contenait?

—Je meurs assassiné par...

—Qui t'arrét:, Rvmeau I’Or ? Son nom, livre-moi
son nom 1!

—Votre pére prononga cette phrase on la tragant,
voila pourquoi je suis certain que sa lettre contient
ure révélation, mais le nom ne fut pas dit. Ses doigts
tremblants cachetéreut la lettre... Il répéta dans un
soupir : “ Ma femme !... Ma fille |...” et cs fut tout.

Mélati cacha son front dans ses mains et se mit &
sangloter. Elle se reprochait maintenant d’avoir pu
ressentir un mouvement de joie en apprenant que
Rameau d’Or possédait les titres qui lui rendraiest
4 la fois et la possession d’état et une fortune. Kor-
tement ébranlée par les impressions regues le matin,
ayant soulfert dans son cceur naif et bon, tout ce ue
pouvait endurer une créature comme elle, du moment
ol elle crut qu’elle pouvait guérir le chagrin cansé

A Francis et lui montrer la situation vraie de son
fime, elle comprit & quel point lui était cher celui’
qui, une heure auparavant, lui offrait de devenir s1
femme. Le sentiment d’une joie immense emvorta
sur tout autre. Mais quand Rameau d'Or évoqua-
les souvenirs du Soleil Levant, quand on vit dans '
cette chambre d’aubergs M. de Marolles mortelle- :
ment blessé, la téte peuchée sur'épaule de 'enfant,
lui parlant de sa femme, de sa fille, lui confiant une
mission sacrée, la tendresse filiale I'emporta sur tout
autre sentiment, et elle répéta en pleurant :

—Mon pére ! mon pére !

Puis, entiainée par un subit élan de reconnais-
sance, elle saisit les mains de Rameau d'Or, ces
mains qui avaient travaillé pour elle, ces mains rou-
gies du sang de tiaston de Marolles, et elle y posa |
8es levres,

—Mon pere les a touchédes ! dit-elle, tes mains de
laborieux enfant sont sacrées pour moi. ’

Rameau d'Or pleurait, lui aussi, mais ses larmes
édtaient douces.

Sa tiche étaient remplie. 11 venait de retrouver,
pour la rétablir dans ses droits, la 1égitime hérititre
do Marolles.

—Maintenant, dit la jeuno fille, va, vite chercher
la lettre de mon péere, In dernitre preuve de son ar-
dunte tendresse pour nous.

—J'y cours, mademoisells, répondit Rameau 'O, |

En sortant, il heurta presqua Blanche de Gailhae.

—M¢élati est-elle au salon ? demanda-t-¢lle d’une '
voix triste.

—MIlle de Marolles sera bien heurcuse de vous
voir, répondit le fiaucé de Colette. '

—La joie do son succls fait tourner la téte au
pauvre enfant, pensa Blanche, méme durant le jour
il se croit au théitre de I'Ambigu et ne songe plus
qu'a la famille des Marolles.

Blanche était trés pale.  Son cceur ba'tajt vite
Elle se demandait ce gw’elle allait dire & Mélati pour
tenter de la fléchir.  Francis, en quittant la jeune
fille, n'usant contier tout d'abord a sa mero le cha- .
grin qui lui peignait I'ame, était allé lo verser Jans
le cweur de Blanche.  Elle avait trop soulfert juilis
de l'indigne conduite d’Ernest de Blosseville & son
égard, pour ne point témoigner & son frére une pitié
dount celui-ci avait grand besoin.

Si elle n’efit rien connu des troubles et des an-
goisses d’un 1éve échafaudé, puis renversé brusque-
ment, il aurait gardé lo silence, mais sa sceur avait
I'expérience du mal que causent les secrétes bles-
surcs, elle le comprendrait mieux que sa mére sans
doute.

Malgié elle, en dépit de son a‘tachement pour
Fraucis, Mme de Guilhac pouvait n’étre qu'a demi
fichée du refus de la jeune fille.

“mande, ells a froide.uent répou lu

_Je ui parlerai... Jareacherai e
’ : ) .
| qu'elle persis.e & te tatre... Avant une hieare, tu ne

dlle n’ent qu'a |

Avant ftout, elle se disait quo le cwur do Frazeis
tait déohird, comm> ja lis Pavait 66 1o sien, et c’en
dtait assez pour lui causer une douleur cuisante,

Non, Francis ne s3 trompit point. D:puis le
jour ot Ia voyant ruinés, M. ds Blssavills rendit &
M. de Gailhae su parole, 1o Jjeune ho une suivit les
phases diverses do Iy peu<éo do svswear. Il la vit
froissée jusiqu'au fon Uds I'd no, désolés ; puis L'or-
gueil Pemporta sur Pabattament, ella méprisa trop
celui dont ello avait failli 8tro la fommo, pour avoir
lo courazs de lo regrotter.  Un mois plus tarl, elle
lo dé Lignait et Poublirit. Il ne. restait plus rien
do cette 1mag» jalis chire, rien ! Soulem nt, sur les
ruines do cette ten lres:e dél vgnde, un autre sonti-
ment commengait & fleurir, comme ces plantes fréles
qui croissent sur lo< roes au souffls des tempétes et
qui demeurent en dépit du vent et de l'orage.

Cette affection grandit lentement, ¢h wque jourelle
devint plus forte et plus sainte, et Franeis savait
bien qu'ells dominait désormais toute autre pensé:
dans I'amo de su seear. s lisaient dans lo coeur Pun
de l'autre ; Blanche ne cazhait riew & Franeis, et Fran-
cis sv ssntait dovingé. KEa le voyaut entrer chez olle,
lo visags bouleversé, elle devina eo qui s'était pasad.

—Math:ureux ! dit-clle, tu as parlé?

—Oui, répondit Frauneis.

—Qua-t-elle répondu 1

—Lille me refu e.

—Oh! c’est impossible !

—~Cela est possidble, puisque clest vrai. Depuis
qu’elle habite cette maisun jo ne sig: qu’a elle, ma
vie s'est remplio du réve d’en faire meeompagns, e

Jlui trouve & 14 fuis toutes les verius et toutes les

grdzes.  Dopuis que je suis homme, Ju passo a edé
des femmes sans ovser los voir, dans Iuv crain‘e qne
leur souvenir me détourne de mon chemin ; mads Jdu
premier regard jo mo suis senti vaincu... Lutter ! A
quoi bon, js sentais d'avance Iinutilits de 1y résis
tance ; et pourtant, je le ten ai. Jo voulus faire un
pacte avee mes yeux pour ne point la voir ; fermer
les oreilles pour ne plus éeouter sa voix charme-
resse.  J'essayai Jdo me diee qu'un mystére 'eutou-
1ait, mystére wettant cotre elle et moi une infran-
chissable barviere... Mais en dépit de tout, je ne
songeai plus qu'a elle. Notre mére m'aime assez
pour lire clai ement dans mon ame, elle dovina la
moiti¢ d'un secret dout l'autrs Lui fut livrée bien

| vite... Mon péro se montra plus dur, t poartant il

céda... Oh! Blanche, Jje me crus sauvé, je m'imagi-
nai que jallais d’un mot conquérir ma chére idols...
Pendant des jours, tremblant dev it elle, j"hésitai a
parler... J'aurais d@ mo taire toujours... A ma de-
: 1 Clest impos-
sible " Lt lorsque jo lui demadii si ollo me pré-
férait un autrs homwme, elle n’eut. pour eal ner ma
Jaluusis et mo.1 ddasspoir, qus ce mot atross : ¢ Vous
&ies libre de le penser!”

—Co m'est pas vrai ! répon lit Baichs, ce n'est
pas vrai ! :

— Pour juoi done? Durvaux est-il un rival a dé-
daiguer I Dervaux n'attendait quo le sucets do sa
picee pour L deman ler va maria ge.

—La-t-il faie ?

—l'as encore... Ilse bat en dua! demnin & propos
de son drame, avee cet ellrénd vivear pron appelle
Muxime de Loaziwchss... Mus avaut aller s e Lo
toratn, il fera soa testament en tav -ur Jdo Méti,
alin qus son aveuir soit libee {Uinguidtu Lles, Th vois
que Lui aussi suit appidcisr miss Vebeor..., Futil
l‘:tyuucr, Jo envie... il peas Peaviciir, t nd.s quo
Jal ma plume pour toute fortune,

—Fraueis, mon Francis ! Jdis Blinehs en poswnt
I main sur Uépaule de soa frire, il regus an naden-
teudu eutre vous, pas autro chose... Ude fem ue o-t
clurvoyants pour deviner les sserets d'ans auses
femme.  Sile ceur de Mélati est doans, il Vap -

[ tient. Mais jo Ly crois ticie et devoaus o nb Qa4 feuse,

en Tison moéms de ses mallieurs,.. [l en est un quo
nous ignorons sws dout:, muis J'en suis certuns 4
Pavanee, il 0+ raurait en rieu eatach ¢ hoanear s
sa fanulle... Conole-:0i, calin-s-toi, J3 verrd Mélati,
S0 cer le saeret

te souviendras méme plas d'avoir sou.tert
—Oh! si tu fais eola |

—Eh bien! St jo réussis, que veux-tu mo pro-

regret consenti & un mariage ne présentant pas sui- mettre?

vant les traditions de la familla toutes les garanties!

du tonheur. Tandis que Bianche? Oh! Blanche
ne verrait que le ceeur saignant d’'un frére bien-aimé,
Elle compterait moins avec certaines convenances.

—Jo te promettrai... Mais non ! Ja ne te promet-
trai rien, 8iuon ve Vatn-r encore dava itagy o3 de to
Jurer que Dieu te renlra e bonhour ¢ quu tu réa-
liseras pour moi.

—7Jo ne suis pas intéressée, répoadit-elle avec un
souriro.

Tendrement elle I'embrassa, le laissant au salon
lo ceeur rempli tout a la fois d'angoisse et d’espé-
rance,

Ce fut alors qu'elle ecourut rejoindre Mélati que
quittait Rameau d’Or.  Elle #attendait & trouver
miss Vebson triste dua ehagrin qu'ells veaait de cau-
ser & son fréve, embarrassée de semer la division et
Is trouble dans une famille & qui elle devait une
hospitalité pré:ieuse.  Aua contraire, 13 visage de
Mélati rayonnait, et co fut avec un iniicible élan
qu'elle jeta ses deax bras autour du cou de Mlle de
Grailhae.

—Dlanche ! dit-elle, Blanche, ma sceur !

—Quoi ! demanda Mlle de Gailhac, les dures pa-
roles de refus a Iressées & mon fidre...

caeur...

—Tandis que maintenant ?

—Mintenant mon eaur ot mes lévres sont d’ac-
cord.

—Que s'est-il donc passé entre sa visite et Ia
mienne ?

—I1l s'est opéré un miracle, tout simplement......
Blauche, ne w’'appelez plus miss Vebson, ce nom
appa:t-nait & ma meére : Arinda Vebson... Mais mon
pere, mom piers Stait ce Goston de Marolles qui fut
assassiné dans la Chamibre n, 7.

—De sorte que lo drame de Dervaux ?

—Iist un réeit vrai, et la mise en action d’un
crims abominable... Kameau (’Or habitait A l'au-
b:rge de Jarnille, dont il héritera quand il épousera
Col:tte, comme il dit... C’est & ce brave et loyal en-
faut que mon pere, & 'agonie, confia ses papiers de
famille... 1ivée de ces actes, je restais dans I'impos-
sibilité de prouver le mariage de ma mére, cont acté
& Chandernagor, et mes droits & I'héritage de mon
oncle Henriot do Marolles... car jo suis riche, com-
prenez-vous ce mot, riche de guatre millions, parait-
U, et d’'un chiteau, le chiteau de Marolles...

—Cest vous qui trouverez Francis trop pauvre,
maintenant...

—Folle ! Comprenez-vous ma joie, chérie ? com-
pren !s-tu mon bonheur, Blanche, ma swur bien-
almde... J'apporterai & Francis une assez belle dot
pour rétablir [a fortune de toute la famille ; nous
rachiterons le vieil hétel que vous avez tant re-
gretté... Je te donnerai un million, & toi !

—Pourquot faire 7 demanda Blanche.

—DPour te marier,

— Ma sceur, div Blanche en souriant, jai Porgueil
de vouluir me marier sans d._t.

Eile s'éch ppa rapid s -nt, appelant dans I'appar-
tem:nt d'une voic joyeuse :

—lrancis ! Frauets !

—Eh? demand -t il.

Suws yépondre elle Ventraina puis, lo poussant
vers Melau :

— Kmbra se la main qu'elle te donne, dit-elle...
Tu vois, trere, co n'était pas plus difficile que cela...
Seulewsat, ¢'est peut-gire toi qui vas la refuser, Mé-
lati de Murolles appor e daus son tablier d’ingénue
une dot o quatre nillions...

—uel dommags | s'éeria Franeis.

Mus ¢s mov ns Pempécha point ds se conformer
4 Fordre de sa swear.

XXIV
LA DOUBLURE D'UNE VESTE

L'engrenage «dns laquel se trouvait pris Damien
se res eirait d une fugon alarmante. Llaction, cha.jue
Juur plus pressée, marchait vers un dénouement ra-
pide.  Quelque rage qu'éprouvit Pancien valet de
Maxine de voir retarder son voyage en Bulgique eb
son murige avee la blon le [enriette, il somprenait
qiequitter by France avant do s'étre débarrassé de
s¢s sunemis ¢ ait impossible.

La vistlle chaine trainait, rivée aux pieds des deux
coupables. Lt avaiv doue falla 83 partager la be-
s gne.  Tandis que M. de Luzarches cherchait les
(16 noins qui d:vaient s'abouchar avee ceux de Der-
viux, Dunien eousantait & supprimer Rameau 4’01
non point en a=swssinant 1 enfant, car Damien redou-
tii le sang versd en raisHn des dangers qu’ent,r-.sipe
Iy perpétration d’un crime, muis il falliit le réduire
4 Ulmpuissance, en empéchant gu'il révéiat » Mé-
lati s+ situation véritable et la mit en possession de3
papiors dtablisswnt son identité, Quand les actes
dout M. de Maiolles expirant V'avait fait déposi-
| taire serait andamiis, il iwportait peu que l'enfant

—Elles tombaient de mes lévres et non de mon

. e e
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véeu, et qu'il tentat de convaincre soit Mélati, soit
les Gailhac, soit méme les juges d’un tribunal.  La
Preuve manquant, tout son échafanldage s'écroule
Tait... Mélati de Marolles resterait miss Vebson.

Les travestissements ne cofitaient guére & Dawmien.
Rue Mouftetard il en possédait un joli as<ortiment.
g’y rendit avant de faire ce qu'il appelait * une
reconnaissance ” dans la chamre de Ramean d'Or.
Ce fut le major qui entra dans la maison de la rue
Mouffetard, d'olt Mélati avait é1¢ si bravement en-
evée ; et ce fut un commissionnaire qui e =ortit,
vitu de velours bleu foneé, a cotes, Ia mélaills ac-
crochée & lu veste, une casquette semblable sur une
chevelure roussitre.

Dans ce quartier popnleux, on préte peu d’atten-
tion & ce qui se passe chez les voisins, - Chacun tra-
vaille j our soi, peine, besogne, ¢t palit.  Du reste.
lo mouvement des allées et vonues était trop grand
dans cette ruche ouvricre pour qu'il devint aisé de
les suivre. Le commissionnaire, portant allegrement
son crochet, quitta la mai-on suspecte, puis lente-
ment, en homme que rien ne presse, il monta vers
la rue Maubeuge.

La maison habitée par Dervaux était tres vaste.
Muwe Veidas occupait le matin & faire le ménage de
quelques jeunes gens ; de plus, elle soignait de con-
cert avec Rameau d’Or le petit appartement jadis
occupé par Mélati. Au moment ol le commission-
Daire passa devant la loge, Mme Verdas no s’y trou-
vait point. Il monta tranquillement puis, avisant
une bonne qui descendait :

—Le petit Rameau d'Or, 8’il vous plait ?

—La troisieme porte a gauche, dans le couloir.

—Merdi, la jolie fille.

La cuisinitre sourit et salua d’un signe de téte.

1l continua de mouter, entra dans le counloir,
compta les portes et reconnut tout de suite celle du
fianed de Colette. 1l avait pris un jour funtuisie a
Mélati d’y peindre, en fagon d’armes parlautes, une
branche d’oranger toute couverte de froits.

Fouillant alors dans sa poche, le commissionnaire,
apros s'étre assmé qu'il était bien seul, en tira un
trousseau de clefs et ds rossignols, et procédant tran-
quillement, il en essaya plusieurs, réussit & onvriv
la porte, se glissa par Pentrsbiillem-nt, veferma le
battement sur lui et se trouva dans la place. 11 en
fit le tour, cherchant sur quel point devaient da pré-
férence se porter ses investigations.  Une petite ar-
moire de bois blane se troavait pres du 1it, il opém
do la méme fagon que pour Ia porte, et d'abord aper-
gut, sur les plauches, du linge des effets de dvap
solides et propres, au milieu desquels faisait presque
lache une veste jaundtre, fitiunée par un long usage.
“nfin, dans un tiveir, il vit une cassetts de chéne,
fermée & clef, la soupesy, entenlit ls tintement de
pitees d’or et, pensint que les papiers s’y trouvaient,
il allait se coutenter de ce butin, quand une autrs
pensée lui t aversa Pesprit :

—Ues tinauds ds pay=ans, dit-il, ont tonjours des
pieds de bas et des cachettes, il ne sagit pas de faire
chou blane... In prenant tout, on ne risque pas de
89 tromper...

Arrcchans la couverture du lit, il Pétendit sur le
gol et y jeta péle-méle tout ce qui se trouvait dans
larmoire,

En ce moment une pelite ouvricre traversait le
couloir. Elle apergut la poite entr'ouverte, giissa un
regard de coté et s'attendait & reconnritre madams

erdas. La vue d’'un homme 'inquidta. Sins perdre
8on sang-froid, elle descendit l'escalier et, voyani
Mme Verdas dans Pappartement d'un des jeunes
gens du quatrice éiage, elle entra et dit d'un air
effaré :

—11 y a un voleur dans la chambre du petiz Ra-
meau d Or,

—Un voleur, répondit le jeune homme, descendez
prévenir un sergent de ville, mon enfant ; quant a
vous, madame Verdas, suivez-mol et n'ayez aucune
crainte, ce revolver-ld garde »ix coups au service du
malandrin.

(L.a suile au prochain numéro.)

Les parents de Charlotte lui ont donné une tire-
lire dans laquello elle place t ut son argent quon
lui donue.

—Ce sera pour ta dot, lui dit spuvent son pére.

L'autre matin, ayant besoin de monnaie, le papa
fait un emprunt & Ia tirelire. Charlotte s'en aper-
guit, et, avee le plus grand sérieux :

—Tu sais, p tit pere, si tu y vas souvent comme
cela, je ne mo marierai jamais.

FRANCOIS COPPEE

(Voir gravure)

AL Frangois Coppéo est, a I’Académie {rangaise,
avee M. Sally-Prudhamme, un des représentants de
cette génération de junnes hommes qui, nés vers
1840, ont aujourd’hui dépuassé la quarantaine et dont
on peut juger les wuvees pussées tout en saluant
d’espoir nouveaux les wuvres & venir. 1l est Parl
<ien, et deux fois Parisien, Parisien de naissance,
Parisien de sensation et d'imspiration.  Coppée a
puise dans la vie de Paris réelle—j’entends celle des
laboricux et non celle das tapagenrs—un sentiment
rare de pitié ponr les hinmbles, des compréhensions
raffinées, des délicatesses tout a fait | articulicres, des
wélancolies sans pessimisme, Jdes tendresses sans at-
fectation. 11 a du Parisien anssi, du Parisien supé
rieur, le sens de l'art, de tons les arts, le golit des
b-lles choses autant que Pamonr des belles rimes,

Tout enfant, il a vécu Jdans les musées, 1l a fiui -
leté les livres aux éualages des libraiies, il a grandi,
aux cOtés de =a sweur, tres artiste en peinture, dans
Padmiration des tableaux des maitres, 11 s’est fair,
aprés cette éducation que donne le lycée, cette ins-
truction personnelle qu'os se fuige & soi-méme, plus
slirement et plus joycuseent.

Quand je dis joyewuscment, jentends que, tris
j une, Coppée, déja pucte, éprouvait des jouissances
a s'imprégner de tout ce que Paris contient de séluc-
tions d’art et de golit.

Coppée est, avee Musset, avee Gautier, je ne parle
pas d’Hugo, un des poetes qui se vendent le wiiewr,
pour patler I'horrible langue courante des négociants
dle lettres (une langue que nul ne parle pas). Sully-
Pruthomme a ses tidéles, ses dévots, ses admirateurs
dierets et profonds qui 'adorent comme dans un
temple famitier ; Coppée réunit au our de lui et les
délicats ot la foule.

Cest Tui qui a le plus fait, en notre temps, ponr
la poésie, j'ailals dive, mais les mets jureraient en-
semble, pourla pupularisation de la poésie ; il a, en
les charm mit, entrainé des prosélytes par miliers,

Olt est le temps, I temps passé, ol, courageuse-
ment, sans regrets, il bridait ses vers de jeunesse 1
Trois mille ... O est heure du Beliquaire, cette
minute d’awore oli son volume rencontiait vingt-
sept acheteurs, je crois? Ol sout les débuts du Pur-
nusse /

Mais eh sont les neiges dantan ?

Frangois Coppée entre o I'Académie par droit de
coljuéte, et son avénement a ¢1é une double téte :

regardaient les étiangers d’un il méfiant, craignant
de perdre l:ur monopole commercial sur le Congo.

Adjou.—Ce chef régae sur le pays situé entre I'O-
gboué et I'Alima. Lursque M. de Brazza cemmenga
les travaux de laroute qui relie 'Ogdoué a I’ Alia,
Adjou se fiv Uinterpréte de tous les intéressés, pour
indiquer le tracé de la voie. 1l fit, & cette occasion,
preuve d’un talent diplon-atique qu’on aurait admiré
dans mairte chancellerie curopéenue.

Louste Alima-Lékéti.—Lorsque le Dr Ballay langa
le premier bateau & vapeur frouguis qui ait navigué
sur les eaux du Congo (le 4 juin 1883), il accomplit
cetls importante opéiration au confluent du Lékeri et
de I'Alima. Ce point permettait de nouer de bounes
relativus avee les Apfouroux de I'Alima, si hostiles
autrefuis & M. de Biazza, qu'ils forecient de 1ebious-
ser chemin.  Avjourd'hui, I8 Apfouroux sont les
metleurs amis des Frangais,

Les Apfourvuw.—Les Apfouroux sont grands,
nutigies, bieu découplés ; leur figure est empiewte
«’¢nergie, mais non do eruautd. De méme que tous
les peuples immigrants, envahis-eurs, les Aptfouroux
sulit plus prolitiques que les aborigenes.  La femme
joue daps leur exiztence un role g ortant, cumme
suuice de richesse immédiate par son wravail, et de
puissarce future ar la jropagation de la race.

Les Fetiehes.— luspirer une tenreur superstitieuse
tels sout es attiibuts des {étiches.  Clest toujou:s
avee le cencours du téicheur que les idoles peuvent
exercer uuo action bieufulsanio. Tous ce qui vient
d'un animal doit servir a cowuniquer les qualités
qut lui sont propres. Un collier de dents de lion,
des putls d'élephant passés dans le- narines, doivent
rendre tort; la peaa de serpent donne la souplesse ;
la corne d'antiluye, lagilité. 11 est rare de rencon-
trer un iuciédule parmi les négies. Le féticheur lui-
miée ercii a ses idoles, qul sont pour lui une suuice
de puissance et de revenus.—Le blane peut toucher
toutes les idoles saus crainte, mais le noir, et sur-
tout la femme noire, qui vserait commettie ce sacri-
lege, serait tiappée de mot !

Somue oute, le fétiche est Uidéalisation de quel-
yue chose de plus partuit que I'homme.

UN CUNSEIL PAR SEMAINE

La fécule de powmes de terte que chacun peut
fare sol-miéne en 1dpant daus de leau troide la
pulpe de ces tubercules, Ja recueillant et la faisaut
secher, sort usuelenent pour la préparation des cu-

celle de Ta poésie. éternellement jeune. et celle d’une
géuération qui est la ndtre et qui, Dieu mere’, garde
encore ¢t o jeunesse et sa foi — comnme.aux temps |
ol leurissaient les lilas de ses vingt ans |

AU COXNGO
(Voir gravire)

Au moment ¢l la auestion du Congo est P'ubjet
d'un congris spéeial en Europe, nous pensons que
la rep oduction de photographies, dessins, appoités
derniérement par Ls Dr Ballay, et exécutés au Cungo
par ML J. de Brazza, de Chavannes, offriront un
intérét d'actualité. i

Mekolio.—D'un caractére droit et doux, source |
prineipale de =on influence morale, Malkoko avait eu
autrefois de longs entretiens avec M. de Drazza, qui
lui fit entrevoir tous les avantages de ses relations

taplasmes, S1 elle o Vinconvenienut de moins retenir
1 eau v la chadeur que Lictane de lin, elle a Yavan-
tage de ne pas raneir.  Auwssi, ce: cataplasmes dout
Podeur est & jpeu pres nulie, doivert-ils ¢tie em-
ployés de pacterence sur les puants delicats de la
peal, et particulicremeut au visage.

RECREATIONS EN FAMLLLL

No, 42 —Ciiarabk
L'é¢clat de mon Premier par mon Sccond s'etface,
Volontiers, de mon Tont, chacun s¢ débarrasse.,
SOLUTIONS :
No. 3 .—Le mot est : Machiavel,
No. 40. - Los mots eont | Pijsen ot Sicop,

No. 41,

Dluncs. Noirs.

avec 1 8 blanes, et dont Vespriv elairvoyant du roi
Batekd saisissait toute la portée. Ces causeries tirent |
naitrs une sympathio quo le temps et Pabsence n'ont
tait qualfermir. }

Mpokontuba.—Un des chefs vassaux de Makoko. |
C'est un homrne maigre, de taiile m yenue, 'une !
grande vivacité de mouvements et e paroles. Comme
tous les chefs vassaux de Makuko, il jouit de 1y pré-!
rogative de s’asseoir sur une peau de lon en pré-!
sence du rol. !

Franceville.—Premitre station frangiise dans I'in-
téricur vecidental de I'Afrique, fondée le 13 juin‘
1850, par M. de Brazza.  Elle est située sur la ri- |
vitre Passa, afiuent de 1'Ogdoué, a 800 kilométres
de la cote.

Les Butélés. —Peuple nombreux, dont une partie
habite les deux rives du Congo, & Brazzaville, sous
la domination de Makoko ; 'autre sur le plateau

¢levé eptre 1'Ogooné & I'Alima. Les Batékés du
Congo ont des iustincts gueiriers et mercantiles. 1ls

1 C3elR 1 Roe D, forcéd
2 'I' 5¢ D, échece ct mat.

ONT DEVINE:

Mlile Tite, Montréal ; D. A. A. Comte, Montréal ; Mlle
Elizabeth IFistonnet, Moutréal 5 I, Auger, St-Henri,
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8me CARNAVAIL, ANNUIL,
DuS
AMUSEMENTS D'HIVER CANADIEAS

—_— A —

MONTREAL, DU 26 JANVIER AU 31 1885

Des billets & prix réduits geront vendis =we toute la
ligne du Grand-Trone, Pour plus amples imfirmations,
s'udresser aux agents des diftérentos stations,

J. HIGKSQN, ghantgéntral,
fead
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS :
Chacun @ ses défauts.

DE PARTOUT

—La princesse Béatrice, fille de Don
Carlos, & pris le voile dans un couvent.

—L'an dernier; le Canada a exporté
pour $9,705,817 de beurre, et pour
$6,451,879 de fromage.

—I1 ne se passe guére un jour sans
que le choléra fasse encore ¢i et 1a des
victimes en Espagne.

—On annonce de Hanoi que e gén.
Négrier a remporté une brillante vic-
toire sur 7,000 Chinois, prés de Chu.

—Des centaines de maisons ont été
emportées par des inondations qui ont
eu lieu derniérement dans I’Inde.

—Le gén. Hobeleff publie, dans un
journal de St-Pétersbourg, un article
contre 1'Angleterre, et dans lequel il
engage la Russie & s'emparer de I’Inde.

—La reine Victoria ddit demander
au parlement anglais de servir & la prin-
cesse Béatrice une pension annuelle de
$30,000.

—On a découvert des fraudes impor-
tantes au bureau du trésor de St-Péters-
bourg. Plusieurs employés se sont sui-
cidés au moment ol l'on venait les ar-
réter.

—On a offerty & Londres, 4 la veuve
du capitaine Webb, qui #’est noyé en
traversant & la nage les chutes du Nia-
gara, une bourse contenant £175,

—Le Figaro annonce qu’une canon-
ni¢re chinoise a été prise au large de
Tair Wan Foo, par le navire de guerre

La Galisonniére, ot que 14 hommes de |

Véquipage du navire chinois étaient
Anglais.

DR. H E DESROSIERS,

70 RUE ST. DENIS,
MONTREAL.

GOY E,
N . ETT Bouchze.

MARCHE BPHOCHELAGA,
Etaux 1 et 3.

DE- J [ EROUX,

2448, RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL.

CHARLES DAVID,
MAGASIN DR CHAUSSURES,

865, RUE SAINTE.-CATHERINE.

MONTREAL.

MATHIEU FRERES --- Marchands de Vins.

No. 87, rue Saint~Jacques Montréal.

‘I:‘vi

- N

-
£

OFFERTES CHAQUE MOIS PAR

Le Monde Illustré

Ire. Prime
2me. "
3me.

Ime.

ome.

Eme.

/me.

8me. -

- §50
26
16
10

_6?_ Primes, a §1 -
94 Primes. $200

Le tirage se fait chaque mois, dans une salfe
publique, par troic personnes choisies par las-
semblée. Aucune prime ne sera payée aprés les
80 jours qut sufvront le hirage de chaque mois.

FUMEZ LE CIQARE

FLOR DE VECI

T meilleur CIG]AR_E détaillé lht(tJIN CE}E’:‘S.
t [ > on lettres brongées :
PF&%?\";B}??L lsgl.y’ oEl'?:or: !es“ oont:efa.g;ons.l
C. 0. LACROIX,
21, rue Mystérieuse, Montréal.

COURS DE DICTION ET DE DECLAMATION

Lo professeur PARAGE prévient le public ?u’il
délivre ses cartes de cachet & son domicile, 42;,
rue St-Denis (carré St-Jacques), chaque soir, de
quatre beures & huit beures, A

Le prix des lecons est de $6 par mois pour douxe
legons publiques, et de $10 pour vingt legons,
dont buit particulieres. Néanmoins, le profes-
geur Parage prendra & moitié€ prix les éldves qui,

ommes ou dames, & premiére audition. lui sem-
bleront capables de paraitre sur la scéne, son but
étant de former les éleves & une élocution cor-
recte et sfire, en lour donnaat I’habitude de la
parole et lu hardiesse de la rampe par des repre-
sentations mensyelles et publiques,

Un répétiteur spéoial est attaché aux cours
particuliers.

Ler parents peavent sssister A tous les cours

avee une earte d’admission.

" JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

MATHIEU & GAGNON
MARCHANDISES DE NOUVEAUTES.
En gros et en détni'!,
105, RUE NOTRE-DAME, MONTREAL.

Spécialité : Soie, SBatin, Velours, Etoffes 3 Robes,
Cachemires, Crépes, Tweeds de toutes sortes.

ED. FRANCONY,

87, Avenue d’Orléans, Paris

LLABORANT dans trois grands journaux

de Paris, désirerait, pour utiliser ses moments
de loisir, représenter qnelques maisons 2érienses
du Canada, soit pour I’achat, soit pour !a vente
des marchandises de toutes sortes et do toutes
provenanoass.

La Cie de Lithographie e &'Imprimerie
G*BHARDT-BERTHIAUME,

No. 30, Rue Saint-Gabriel, Montreal.

Impressions de toutes sortes en lithographie et
en typographie exécutées avec soin sous le plus
court délai.

Pancartes, Cartes d’affaires,
Programmes, Lettres funéraires,
Circulaires, Affiches, eto.

Factums imprimés promptement ot 2 bas prix.
TOUJOURS EN MAINS :

Blancs pour avooats, notaires et pour les muni-
: cipalités.

Etiquottes pour €piciers, droguistes, ete.

De la Santé et du Bonheur

COMMENT 9 comniti

comme d’antres
ont fait,
—— ———

Souffres- vons de maladies des

rogmony ?

" Le “Kidney Wort” m's ramené, pour|
ainsi dire, des émr[ea du tombeuu, lorsque
j'avais €16 condumné par treize mélecins
éminents du Détroit.”

M. W. Deveruux, Mechanis, Ionia, Mich.

Vos nerfs sont-ils affaiblis ?
*“Le “Kid..cy Wort” m’a guéri la
blesze des nerts, eic., lorsque 1'on désespérait
de mes jours.” ‘Mde M. M. B. Goodwin, Ed.
Christian Monitor, Cleveiand, O,

Souffres-vous de In maladie de
. bLright ?

Lo ‘' Kidney Wouirt” m'a guéri lorsque
mon urine avait la consistance de la cruie,
puis ressemblait & du sang,

Frauk Wiison, Peabody. Mass.

«y Souffrant de 1a diabate ?

Le * Kiduey Wort ” est ls_remede le plus
efficuce que j'uie preserit. 1l procure un
soulagement presque immédiat.’”

Dr Phillip C. Buliou, Monoton, Vt.

Souffres-vous de mnladies du fole ?
* Lo *“ Kidney Wort” m’a guéri d’une ma-
ladie chronique du foie lorsque je demandais
4 mourir.” Houx;)y Ward, ex-colonel

69 Gardes Nationale, N.Y.

Souffres-vous de dgulenn dans
os

e
“Le * Kidney Wort” (1 bouteille) m's
guéri lorsque j'étais i _souffrant que je_ ne
vam. mo lever, mais que je me roulsis
oré de mon lit.””
C. M. Tallmage, Milwaukee, Wis.

Souffres-vous de maladies des
X rognons 7

Lo “Kidney Wort” m’a guéri de mals-
dies du foie et des rognons aprés que j'eus
suivi inutilement, é‘feudw‘ des années, le
traitement des médecins. Ce remade vaut
$10 ia botte.
Saml Hodges, Williamstown, West Va-

Souflres-vous de 1 constipation ?
“Le “Kidney Wort” facilite les évacus-
tions et m’a %\&én aprés que j'eus fait 'essal
d’uutres remedes peudant seize ans.
Nelson Fairchild, St-Albans, Vt

Souffres-vous de la malaria ¢
Le ** Kldne{dwm '’ est rupérieur 3 tous
les autres remeédes dont j'aie jamais fait
usage dans ma pratigue.

DrR. K. Clark, South Hero, V.

Etes-vous bilfenx ?
‘ Le ** Kidney Wort " m’a fait plus de bien
ue tous les autres remades dout j'sie jamais

ait 8.
“‘la\fdo J. T. Galloway, Elk Flat, Oregon.

fires-vous des hemorrhoides 7
“Kidney Wort"”
r‘r?event‘ des hémorrhoides qui coulaient,

G. H. Horst, Caissier M. Baak, Myertown, Ps-

Etes-vous torture par le rbumes~
. tisme ?

“ Le ' Kidney Wort’’ m's guéri loraque les
médeocine m’avaient condamné et ap!
j'eus souffert pendant trente ane,

Elbridge Malcolm, West Bath, Mains-

Aux femmes qui sont malades ?

‘Le ‘*Kidney Wort” m’s guérie d’une
maladie dont je souffrais depuis plusieurs
?n‘rzées. Plu:ieurst ;ie x'noa amiegh qui en ont

alt usage en disent le plus grand bien.” -
sgide H. Lamoreaux, fle La Mothe, Vt-

8i vous voulez chasgar 1a maladie
et jouir d’'une bonne santé
Faites usage du

0"

Le Purificateur du Sang,

DUH AMEL & LEMIEUX.

Encanteurs ct marchands & commissson.
537~ RUE SAINTE-CATHERINE — 597
MONTREAL.

L’sdministration an  MONDE ILLUNTRE”
est en tat do precurer tons’les numéres depuls
le commoncement, & conx qui désireront 098"
sorver la sérle,

s
o

Lz Moxpx ILLUBTRE est publié par Berthissm®
& Babourin, Bditeurs-propriétaires. Buress:—

Rue Saint-Gabriel, No. 30, Montréal.
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